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Ϟ一˂dਠ௅ໝ࠯ჯಷ̮̈dί͞௉ගຠԈϞᓳɛ͂ᓳfᓳ

ɛੵකə̬ࠦᖯၣdԨ˲ఈఈज़ᖠj�ᗴ̬˙௢ᖕdΌໝɝ

Ңٙᖯၣʕl�ಷԈًdͭՍɪۃ࿁ԟࡈᓳɛႭjࡱ�dЫ

வᅵܣჿБk௢ᖕேࠅ஗ЫҴΈəl�Ⴍᇦdಷکնɛϗৎ

ɧࠦٙၣd̥௵一ࠦdԨ˲ᅼͷᓳɛԟᅵज़ᖠdʔཀಷۍ

༸j؍�ʕٙ௢ᖕਧdซ̸ֻ̛৚ൺٙdఱ৚ൺыlʔᛓն

ٙdఱᄦɝၣԸf�

਷ٙё˴ᛓədேॸॸ᝔ᆅڨԸdவ΁ԫෂකəfՉ˼መܝ

༸j�࿁࠭ອԐᖕேঐνϤdಷٙ仁ᅃॆ݊ೌɛঐʿl�

〔原文〕

湯出 1d見野張網四面 2d祝曰 3j�自天下四方皆入吾
網f�湯曰j�嘻 4d盡之矣 5l�乃去其三面d祝曰j�欲
左d左f欲右d右f不用命 6d乃入吾網f�
諸侯聞之d曰j�湯德至矣 7d及禽獸f�

〔出處〕 ▶《史記．殷本紀》

�̦া�݊ʕ਷̚˾΢ಃᅠᄳٙ�ɚɤ̬̦�之࠯dϓࣣ׵

〔賞析〕 

࿁ໆϞᏐ݊ܠϓႧdจࡈᛓཀ�ၣක一ࠦ�வ֛̀࢕ɽڦ޴

੻ٙɛdʥᄱ҃ܙ之dഗʚዚึձ̈༩f˸ɪவݴۆෂ׵

ɚɷεϋ݂ٙۃԫd͍͉݊ԸٙՊ݂�ၣකɧࠦ�fவࡈዝ

̦અɮٙϓႧd᜗ତəʕശ˖ʷᄱɽމᕿٙၚग़dϾίՉ௰

fيɛdϾ݊ਗ˼ڢԨۍԸᄱ仁ٙ࿁൥ࡡՊ݂ʕdٙڋ

�̦া�࿁׵ਠಷٙவݬ౜ᄳdᜫҢ޶ࡁՑə̤ᗳٙ�王٫

ࠬᇍ�fಷЪމ຅ࣛਠ௅ໝٙ࠯ჯdଣᏐࣛՍ̈ͪ࢝੶ැ۾

ᓳࣛՍd፯኿əʔႼး૨ࣉίᗫᒟٙۍ˼۶࿒d್Ͼٙ؛

ഒfһ˿ɛจ̮ٙ݊dಷᅐ઎ਗٙي仁ːdʔසӚ஗̚˾̦

จ່fуطϓՈࠠɽ݁ࠑ�੉ɛ之仁�dˀ஗౜މҭ൙࢕

Դ݊࿁׵Ъމᓳٙيਗيd̚ɛɰᗎϓ˸仁༸ܙ之dྼί

ᗭ੻fෂႭܝԸ˂ɨመڨேΪᛓၲəϤԫdϾ֛ͭӔːˀ

注釋 

 x1x  ಷjɪ̚聖王之一d͉Τɿᄵۃߒ� 17 ۃÑߏ˰

1587�dܝɛε၈ਠಷeϓಷdਠಃක਷ё˴dɽ׵ߒʮ

ʩۃ 1600 Їۃ 1587 ϋಂගίЗf̈j̮̈fx2x௉j͞

௉fx3xज़jज़ᗴfx4xᄔjྖేͪڌdྖࢹfx5xးj။

းdΌ௅͜းfx6x͜նj፭ւն˿dᛓնfx7xЇj༺Ց

฽ᓃf

 

商湯王仁心統天下 Гဏဏࣛ܎؛ಂۃ� 141Ñۃ 87�d͟຅ࣛ΂ᔖ˄̦˿̡ٙ

৵ቋۃߒ� 145Ñkה�ഹdা༱ə੽ɪ̚ෂႭࣛ˾Ցဏ؛

ۃ�ϋ̬ڋ˄܎ 101�ග΍ɧɷቱϋٙዝ̦d฽Ո̦ኪʿ˖

ኪᄆ࠽f

一
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ܔdط୕ࣷࢀಷdಷʑ੻˸๘દಞᅳٙ׵王ಃdᓥනࢀۏ

ͭਠ王ಃf

຅್dவۆা༱ϋ˾ɮჃdॆྼא׌ʊೌ੽ᇆϽfʔཀdਠ

ಷකၣ݂ٙԫᆽྼί஢εኊ࢕ՊᘬʕᄿݴعෂdЪމவЗኊ

Ըʔ̥ϞԟԬ޶ඪdߵԷᗇf੻Ԯෂ཰ٙٙيܙێ聖王仁࢕

ഛޕ׵ᓳeᐏ੻௰εᓳٙي੶ɛd௞ᒔϞίޕᓳࣛʥૐڭᚐ

ਗ͛يնeʔᗴε૨ٙ仁٫fৰəਠಷ之̮dՉ˼ኊה࢕પ

ਫ਼ٙɪ̚聖王dΝᅵΪ࿁ਗٙي仁ːϾա᝔౮f�ˆɿ࢕Ⴇ�

ᄳර܎�仁ێʿ׵௢ᖕ׺ᔥ���ʞ܎ᅃ��dഭۆ�λ͛Ͼ

ె૨�d˙੻�ჾജ᜝Їd௢ᖕཷᅃ���λ͛��d̙Ԉί

ෂ୕ኊܠ࢕ซʕd࿁ਗي之仁Νᅵ݊ࠠࠅᅃБf

〔現代意義〕

уԴίତ˾˖ึٟ׼dΝઋːձ仁ฉֻֻʥึ஗ൖЪழٙࢮ

ତdЇˇʔึ˿ɛͭуᑌซՑ੶٫f௅ໝࣛಂٙ̚ɛഗҢڌ

بΙ൥dһ݊Ӛ˖ʷeনˣභАٙ௉ᝇɛdၾ仁ːഛːٙࡁ

ʔɪᗙfШ�̦াה�౜ٙࠑவЗਠ௅ໝჯஙdۍҁΌᗵᔧ

əவԬᝈׂf੶ɽٙ܎王್֢੶ί࿁ਗيϞ仁ːd଺௅ໝ௞

݊Ϊ܎王之仁ːϾᓥනdʔٝ༸ٙdᒔ˸މϤ�仁ː�݊О

၇।੗؛ኜ之၈໮lא஢̚ɛϘʊͣ׼dॆ͍ٙ੶ɽdՉྼ

һᏐ຅νਠಷ一ᅵdኹϞ䩁ɽٙ঍ᕿ̘ഛࢮܙʃ٫dޟЇ౉

ʿՉ˼͛ᜳfவྻྻۆ఻̩ٙা༱הˀ݈̈ٙ̚ɛ˖׼৷

   dྼίঐԴʦɛྖ؂fܓ

ତ˾਷࢕౷ཁ˸਷ʫ͛ପᐼ࠽e຾᏶ᄣڗe਷͏ϗɝഃഃd

൙ඎІ਷ၾ˼਷dவနန೯࢝ϓ一ఙೌ˟ྤٙ৛஼ᒄf຾᏶

೯࢝ձਿ͉ცࠅ之တԑdո್ЇᗫࠠɽdШۍʔᏐ݊΂О਷

ٙ࢕਷ࡈ聖ඪ͚ή͵ಀԊj�一ܓਬ一৛ӋfΙٙૄ͏א࢕

Ըf�Ң਷ϘϞਠ̈޶ʕܓ࿒ٙيਗܙd̙੽Չ࿁ܓ೻׼˖

ಷ仁ːيܙԴመࡉЅ؂之ߕሔdኊ࢕΋ࡪ͵˸仁ʿ௢ᖕeλ

͛ె૨Ъމሬё之ٙطᅺႦfίيሯ͛޴ݺ࿁ྎ˶ٙ̚˾d

ዝ˾܎王ሬёʊൖਗމيᏐΝաᗫᚥٙЅ͏之一fତ˾ʕ਷

຅੽ІԒዝ̦ʕూጳ̰ͯۆ੻యหٙɽ਷d࠽͍ॆމϓࠅ߰

ʊɮٙฌيෂ୕fவʔ݊ίҢࡁᜊ੻ਃɽܝʑঐਂٙԫdϾ

݊Ңࡁซࠅᜊ੻ਃɽϾ̀඲ਂٙԫf



第一章　聖王之仁 30 31

༑ႭϞ一ϣdኁ਷ٙ਷ёኁۑʮΣˆɿਪʿഭڿٙ܎ਐfۑ

ʮਪ༸j�ʔٝ຅ϋഭ܎᎘ɪٙڿਐ݊ܣᅵٙճk�ˆɿۍ

一Ⴇʔ೯d௞ʔΫഈё王ٙ౤ਪf

வᜫۑʮܘॶైd˼Ύਪˆɿ༸j�ྺɛਪ΋͛ԫઋd΋͛

�ОkމӐᎰʔԊdவ݊ۍ

வࣛdˆɿ୞׵කږɹd˼ΫഈႭj�Ϊމёɪਪٙਪᕚd

፹ཀəࠠᓃdה˸Ң͍ίܠϽ༈ܣᅵΫഈf�

�ਪ༸j�ԟ΋͛ႭႭdࠠᓃ݊ʡ䟕ճk݊׵ʮۑ

ˆɿഈႭj�ഭ܎Ъމё˴ࣛd˼ٙ݁ഄ˙০݊ฌᚐ͛ᜳd

ྏె૨ᅘf˼ɦ΂նሬঐ之ɻdࠧৰೌঐ֜ࡰfഭٙ܎ᅃБ

νΝᄿᒪٙ˂ή一ছd̻᎑Ͼᑹൈd˼ٙ઺ʷνΝԴຬيᜊ

һ̬ٙ֙一ছdҷᜊɛːfΪϤd̬ऎ之ʫேટաഭٙ܎઺

ʷd˼ঐၾମૄɛձՉ˼͛ي૩ೌڜᖟήʹݴ΍ஈfჾ਑e

ᘅ᜝Ϥഃ๿ᖕdɰ̈ତίഭྤ܎ʫd௢ᖕேཷ׵؂˼ٙ仁

ᅃfʔމйٙࡡΪd̥Ϊഭ܎ฌᚐ一ʲ͛ᜳfνʦёɪʔί

จط਷ɽ༸dۍਪᗫڿ׵ਐ之ԫdה˸Ң፰፰ӚϞഈᔧf�

仿其冠不如效其德 〔原文〕

魯哀公問於孔子曰 1j�昔者舜冠何冠乎 2k�孔子不對 3f

公曰j�寡人有問於子 4d而子無言d何也k�
對曰j�以君之問不先其大者 5d故方思所以為對 6f�

公曰j�其大何乎k�
孔子曰j�舜之為君也d其政好生而惡殺 7d其任授賢

而替不肖 8d德若天地而靜虛 9d化若四時而變物 10i是以
四海承風 11d暢於異類 12d鳳翔麟至 13d鳥獸馴德f無他d
好生故也f君舍此道而冠冕是問 14d是以緩對f�

〔出處〕 ▶《孔子家語．好生》

�ˆɿ࢕Ⴇ�˴ࠅাࠑˆɿۃ� 551Ñۃ 479�̻݂ٙ͛ԫձ

઺ኬd͟ˆɿ͛ژІဏಃۃ� 202Ñ220ۃ˸ͭܔ�Їဏಃ

ϘಂʔᓙᇜᄳϾϓdܝԸ຾ɧ਷ࣛಂᕧɛ王ഠ�195Ñ256�

዆ଣϓࣣfڦ޴ࣣࡡ΍Ϟɚɤɖ՜dତπ̥Ϟɤ՜f

注釋 

 x1xኁۑʮj͉ Τࢊਗ਼508ۃߒ�Ñ468ۃ�d݆ ۃ�ಂࣛ߇

770Ñۃ 476�մಃመڨ਷ኁ਷ё˴之一d׵ʮʩۃ 494

Їۃ 468ϋಂගίЗfˆɿjɿ֑ˆˤdΤ˳ۃ� 551Ñ

ۃ 479�d݆͋߇ಂ઺ԃ࢕ձࡪኪ࢕dኊ֐௴࢕ɛfx 2x

eಷഃΝ߃之一dၾగe܎fഭjɪ̚ʞۃjཀ̘d੽׷

ڿ王ٙ܎jసɿٙ୕၈dϤஈܸڿપਫ਼ٙ聖王fה࢕ኊމ

ਐfx 3x࿁jΫഈfx 4xɿj࿁Ӳɿٙయ၈d޴຅׵

�આ�fx 5xɽjࠠᓃfx 6x˙j͍ίfx 7xλ͛j

ฌᚐ͛ᜳfె૨jྏె૨ᅘfx 8x΂બj΂նdબ֜f

ሬjሬঐ之ɻfಁjᄻৰfʔӽjʔሬঐٙ֜ࡰfx 9x

᎑ൈj̻᎑Ͼᑹൈfx 10xʷj઺ʷfᜊيjԴຬ͛ي

ᜊʷfxהһಁdϞڗ 11xࠬוjટա઺ʷfx 12xମ

ᗳj一Ⴍܸ̬݊˙ٙˇᅰ͏ૄd̙ঐ͵ܸعၾɛʔΝᗳٙ

二
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ਗಔيfx 13xჾജ᜝Їjჾܸჾ਑d᜝ܸᘅ᜝dՇ٫

ே݊ෂႭʕٙΛୂ๿ᖕfx 14xٸj׳૝dવ૝f

 

〔賞析〕

ё王؂Փ݊ᓿ̮ٙࠠࠅίڌତ之一dה˸ኁۑʮਪˆɿᗫ׵

΋˾ሬёٙ؂ུԫ֝d͉ԒԨೌփא׉ʔѼ之ஈfᓿᄃ之˨

ˆɿ͵ಀѓႪՅɿ�ʔኪᓿdೌ˸ͭ�dԟމОˆɿɦࠅί

ኁۑʮਪʿᓿᄃ之ԫࣛމᗭ˼ճkซ̀݊މəˢ̮ίᓿᄃһ

ၡٙԫfࠅ

ˆɿІ್ͣ׼dኁۑʮ݊ซࣖجཀ̘ٙਃɽё˴dϤː̙

ྗd̥݊ኁۑʮٙࠠᓃ፹ໄəf˼ה౻΃ٙഭ܎之ה˸ᐏ੻

�̚˾聖王ߕ�ᚑd݊ΪމഭኹϞ�λ͛ె૨�ٙ仁ːdԨ

ʿϵ֑dίˆɿΐࢸಛόfഭٙ仁ːһʔ̥ڿ᎘ٙ˼މΪڢ

ᑘٙԷɿʕdɽ௅ʱே݊ਗيjჾ਑eᘅ᜝e࠭௢eԐᖕf

ί聖王طɨdஹອᖕே̙˸τ֢ᆀݺdһОر˼ٙɿ͏kΪ

Ϥίˆɿ଻ʕd܎王ࠬᇍʔᏐ̥ˀ݈ί̙Ԉٙ؂ུᄃڌ之

ɪdϾһᏐԸІ׵ё王ঐ๫ᚥλ˼ٙ一ʲЅ͏dܼ̍ਗي˸

ʿІ್ᐑྤf 

〔現代意義〕

ʕ਷ΣԸІᚑ̚׼˖�މ਷�e�ᓿᄃ之Ԟ�dவ࿁Ңࡁʕ਷

ɛԸႭdӺ௞จբ䋠ʡჿk݊щࣖجʕ਷̚˾ɪᄴචॴٙ͛

ኹϞঐ˿̮਷ɛྛྛ၈փٙልᕏᄃόձᓿືdఱאբdۜݺ

ԑ˸࢝ତઅڗዝ̦ձ˖ڕࠬ׼k

ϋʫήٟึᘝဘ䋠一ٰూࠬ̚dዝ˾ٙෂ୕؂ུeቻۨeڐ

ൄᎠeʃ࠮e࢕Ոd˸ʿ˸ሾ๯ཀ̘މᕚٙ̚ༀᅂൖЪۜd

ࠬᗰΌ਷Ӳɾϼˇd�ూ̚�ϓމʔˇਠ࢕ᆀٙ͜ᐄቖഄ

ଫfɽ࢕ேಸૐరΫҢࡁዝ̦ʕ஗፲ҙٙਃɽԫيdə༆Ъ

ԫdߕʕ਷ɛٙॆ͍จ່fϋჀ一˾࿁ర࣬ชጳሳdྼ᙮މ

ʔཀவ၇࿁يሯձ˖ʷ̮ίڌତٙᗫءdۍϞᓃᗳЧ׵�ኁ

ༀࣛڢ൮፲ପdɰ஢ԨޜჯΫٙܙڣ�fίዝ̦ʕڿʮਪۑ

ձ࠮ߕdϾ݊Ңࡁख़΋ٙ仁݁ၾλ͛之ᅃf 

຾᏶೯࢝ၾٟึආӉdІ್݊ɛɛᆀԈٙλԫdख़΋߰ί˂

Ϟᜳd͵ึಁҢࡁ৷ጳf್ϾၾϤΝࣛdඊࠚήਜ஗൳Ը൳

εٙ༟͉ආታdʔˇࠠྤ͛ࠅ˚ूెʷdਗيପۜऊ൬ඎٜ

ᇞɪʺdΌࠦٙਗڭيᚐۍجԱ್ॹࢩf޶ԸίΈూʕശ

˖ʷෂ୕一ԫɪdҢࡁᒔϞ஢εԫઋცࠅˀܠձࠦ࿁fֱ

Ͼd̚ɛίഛܙਗܠٙࠦ˙يซdჃˢ一ছɛซ྅ٙһۃ�

ሊ�eක׼ձြ౽dʥϞ஢ε̙Զʦɛ࠾ᛠ之ஈf߰Ϥܠซ

ᘒࢫ一ٜ஗ྡྷ܆ɨ̘dʔԈ˂˚dԟॆ݊ʕശ͏ૄٙฦ̰f
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ᚐڌ٫ٙࢮତਧlҢٙࡁ਷ёஹ࿁ܙ௢ᖕேவছ仁ฉฌᚐd

О݊ر࿁ɛ͏ճkவఱ݊聖王之༸f�

〔原文〕

景公探雀鷇 1d鷇弱 2d反之 3f

晏子聞之 4d不待時而入見景公 5f公汗出惕然 6d晏子
曰j�君何為者也k�
公曰j�吾探雀鷇d鷇弱d故反之f�
晏子逡巡北面再拜而賀曰 7j�吾君有聖王之道矣l�
公曰j�寡人探雀鷇d鷇弱d故反之d其當聖王之道者

何也 8k�

晏子對曰j�君探雀鷇d鷇弱d反之d是長幼也 9f吾
君仁愛d曾禽獸之加焉 10d而況於人乎l此聖王之道也f�

〔出處〕 ▶《晏子春秋．內篇．雜篇．雜上》〈景公探雀鷇鷇
弱反之晏子稱長幼以賀〉

�ࣝɿ݆߇�ϓࣣ׵኷਷ࣛಂۃ� 475Ñۃ 221�dা༱ə݆

ۃ�Ꮓࣝ޴ಂᄁ਷ͮࣛ߇ 578Ñۃ 500�ٙԊБdஷ੬݊࿁

ё˴ٙፏԊfϤࣣ݊͟ڦ޴ኈ࢕ኪࢯϗණ̦ࣘձ͏ගෂႭᇜ

፨ϾϓdԨৄΤࣝމᏃ͉ɛהഹf

Ϟ一˂dᄁ਷਷ёᄁ౻ʮਊ੻̒˚૶ඝdఱՑڀ෤̘઱௢

੫dॆ؈஗˼઱̈ə一৳රᄘʃ௢f౻ʮԈʃ௢ᒔࢮܘʃd

Ϋ੫ʕf׳ɦҪӬ݊׵

ɿ੽йɛɹʕᛓႭəவ΁ԫdʔഃ౻ʮ̜ԈdఱͭՍࣝ޴ͮ

ɝࢗӋԈfم࡝ҁዓ̘઱௢੫ٙ౻ʮd຅ࣛʥတ᎘ɽϨdВ

ܣༀЪʔٝઋdਪ༸j�ёɪ݊کʔ዆dɤʱथधfࣝɿࠄ

ჿək�

౻ʮϼྼΫഈႭj�ྺɛ࡝ʑ̘઱௢੫dШ޶Ց઱̈ٙʃ௢

ɤʱᆰࢮdה˸ྺɛɦҪʃ௢׳Ϋ̘əf�

ࣝɿᛓҁӚႭʡჿdίํ̏੾ܚə一৬ɿd್ܝɦᔷԒΫԸ

Σ౻ʮБܰᓿdԨ˲ज़൭༸j�̙ః̙൭lҢٙࡁ਷ёՈ௪

聖王之༸l�

౻ʮᛓ੻一᎘ᗯ˥dਪ༸j�ྺɛ઱௢੫d޶Ցʃ௢ᆰࢮఱ

�ჿΫԫkܣՈ௪聖王之༸ək׵຅޴Ϋ̘fவఱ׳

ࣝɿΫഈႭj�ёɪ̘઱௢੫d޶Ցʃ௢ᆰࢮϾ׳Ϋd݊ฌ

搗蛋齊王放鳥歸巢

注釋 

 x 1x౻ʮj͉Τ۴ؔЈ�kÑۃ 490�d݆ࣛ߇ಂմಃመ

ۃʮʩ׵਷ᄁ਷ё˴之一dڨ 547Їۃ 490ϋಂගίЗf

ઞj઱dФ˓̘՟fx 2x㍗�౷ kòudຽ kau3�jʥც

˨͎ᒸ̼ٙ࠮௢fx 3xˀjΝڏ��dܸ׳Ϋdᓥᒔfx

三
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〔賞析〕 

ኽ�̦া�া༱dᄁ౻ʮێ�ረࠠΑ�dԨڢ一З˸䩁仁Ԉ

၈ٙё˴fЪމᄁ਷ͮࣝٙ޴ɿdІ್ʔึ፹ཀ΂Оᘉፏё

˴ٙዚึf˼̷Ѷήл͜׳Ϋᕑ௢一ԫdਗ਼౻ʮฆʃٙ౏ᒯ

ːd׳ɽସ᝔މ�聖王之༸�dҎૐঐˏኬ౻ʮ຅一З݄仁

݁ٙё王f

ࣝɿၾΝᅵաՑཀᄁ౻ʮሧᗆٙˆɿdϞཀᔖఙɪٙ৸نd

ɚɛᗭ˸؃ʾ޴၈d್ϾՇЗ΋ሬே一ߧႩΝdਗي᙮׵聖

王之仁ٙ଄ႊ࿁൥之一fՑəɚɷεϋٙܝ૶˾dੰဢ܎͵

ίՉ઺৅ެɿٙᛘ͉ࢬ�৅ࣸԊ�ʕᄳ༸j�仁٫ೌʔฌf

ɭฌɛฌيdޫฌɰf�̙Ԉ一Зё˴{{݊אႭ一ࡈ

ɛ{{߰ॆᕿϞ䩁仁ฉే之ːdϤ仁ː֛ʔึਜйຬيd

Ͼ݊一ൖΝ仁dೌʔᗫᚥܠᅇfΪϤdዝ˾ሬɻፏЅίቩո

ё王ٙฌي之ːٙΝࣛdɰ݊ίڮආՉฌ͏之ːdϤ仁ː͉

݊Ν一ːfவᝈᓃίʕ਷ࡐଣܠซ̦ɪ฽މ౷ཁdʦ˂௞ᒻ

ϞΎ஗౤ৎdྼί˿ɛᜓடձช౑f 

〔現代意義〕

ɛ࿁ਗ׬يϞλփd͍݊੬ʔཀٙԫfҢ̀͊ࡁϞ一਷之ё

ԟჿ੶ɽdШ࿁׵ʃਗيdҢࡁਿ͉ɪኹϞၾᄁ౻ʮ一ᅵɽ

ٙ˕ৣঐɢfϞࣛdɛᗳٙλփː̙ঐึෆ࢔ՑਗيdޟЇ

՟Չ׌նfᏕғʃ௢dમ׺ࣉᔥd޶Чʃԫd್Ͼ౬Зܠ

Ͻd஗࣍ғٙʃਗۍيΪϤϾೌඁաෆաѢdᘌࠠ٫ቱ͛஗

์fΎฆʔԑ༸ٙ͛նɰ݊͛նd஭一ࣛ之ҞϾᎇک࿣ಞd

ҵՓλփːձ૧ࡉːОҜkॆ͍ٙ੶ɽdᏐ຅ঐίቇ຅ࣛ׵

ૐd፯኿ʔෆ࢔dᜫਗيʔաʍᓔήཀІʉٙ͛ݺf

ೌሞ݊ё王ᒔ݊΂ОɛdՉۜࣸே̙ˀ݈ί࿁ܙਗٙي࿒ܓ

ɪfഁ܀Ꮥғʃਗيd͵ڢʃԫdးϘ઺ԃ܀ɿయࠠਗ͛ي

նdԨႩॆஈଣٟึɪ΂Оܙ߿ਗ͕ٙيໆБމd݊࿴ܔձ

ፓٟึٙ̀ૢࠅ΁f

4xࣝɿjᄁ਷ͮࣝ޴Ꮓۃ� 578Ñۃ 500�fx 5xࣛܙj

ഃࣛܙዚfx 6xઑ್j౔ࢵथधٙᅼᅵfx 7x₅Ԛj

ϞᚥᅇϾ੾ܚʔආfx 8x຅j޴຅fx 9xڗjᅨቮd

Ϥஈܸฌᚐf̼j̼ʃ٫ࢮfx 10xಀj͜Ъ̋੶Ⴇंd

Ϟ�ஹnnேnn�ٙจܠf̋j݄̋f

 


